
Gronneger Bond: Diep behdigé 

Waarom spreekt 
commissaris 
geen Gronings 
bij uitreil(ing 
culturele prijs? 

HARM MEIJER 
„Als er éèn g é l e g e h h è M ^ ^ ' waarbij Gronings moet worden gesproken dan is dat toch bij de uitreiking van de culturele prijs van onze provincie," schrijft de Gronneger Bond in een brief aan Gedeputeerde Staten. „Als onze commissaris dat dan niet durft of mag of kan, laat hij dat dan door iemand anders laten doen. Dat vraagt toch de beleefdheid," vindt (in het Gronings) de Gronneger Bond, die zich beledigd voelt door de manier waarop de culturele prijs van de provincie Groningen aan de dichter Simon van Wattum werd uitgereikt. 
In de protestbrief laat de Bond weten het volledig eens te zijn met de toekenning van de prijs aan Van Wattum. Zij meent zelfs dat dit al eerder had moeten gebeuren. De Gronneger Bond zegt geen woorden te kunnen vinden voor het feit dat de gedeputeerde voor cultuur geen Gronings heeft gesproken. „Wie zatten stil en versloagen hin mit rooie koppen dou wie doarover proaten zollen." De GB meent, dat de Gedeputeerde Staten met dit „belaggelk, schizofreen gedeunde" de Groninger cultuur geen dienst hebben bewezen. „GS hebben aan het aanzien van onze moedertaal zware schade toegebracht," schrijft de Bond. 
„Dat is des te erger omdat anderen er j uist nu aan werken om onze taal vooruit te brengen. Vooral zij die zich daarvoor inzetten zouden kunnen denken dat deze prijsuitreiking deel uitmaakt van een achterbakse tactiek van Haagse cul-tuurim'perialisten om onze taal de nek om te draaien, zodat zij maar beter hun werk zouden kunnen staken." De GB zegt zich niet goed te kunnen voorstellen, dat GS dat zouden willen. De bond hoopt, dat de brief GS aanleiding zal geven om het een volgende keer „goed" te doen. 


